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1.

INFORMATIONEN

Dieses Handbuch ist integraler Bestandteil des Industriesaugers.
Dieses Handbuch und die der Lieferung beigefigten Dokumente
mussen sorgfaltig gelesen werden. Die Anweisungen zu kennen, ist
eine grundlegende Bedingung, um den Industriesauger sicher zu
gebrauchen und eine sichere Wartung ausfluhren zu konnen

WICHTIG - Die Bezeichnung und das Logo von DEPURECO in diesem Dokument beziehen sich auf die
DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l. und sich auch dessen Eigentum.

Das vorliegende Dokument ist das alleinige Eigentum von DEPURECO S.rl Die teilweise oder
vollstandige Vervielfaltigung auf jegliche Weise (grafisch, informatisch, usw.) ist ohne Genehmigung
seitens der Geschaftsfliihrung verboten.

1.1 Einleitung

Lieber Kunde,

Wir bedanken uns bei lhnen, dass Sie DEPURECO bevorzugt haben und gratulieren Ihnen, dass Sie sich
fur den Industriesauger DEPURECO der Serie HF entscheiden haben. Wir haben dieses Handbuch
erstellt, damit Sie die Qualitat dieser Maschine voll zu schatzen wissen. Wir empfehlen |hnen das
Handbuch vollstandig zu lesen, bevor Sie den Industriesauger das erste Mal benutzen.

Das Handbuch enthalt wichtige Informationen, Empfehlungen und Warnungen zum Gebrauch des
Industriesaugers, die Ihnen helfen werden, die technischen Fahigkeiten lhrer Maschine voll auszunutzen.

Sie mussen die Hinweise, Warnungen und Anweisungen, die mit folgenden Symbolen gekennzeichnet
sind, sorgfaltig lesen:

Fur die Sicherheit von Personen

Fur die Unversehrtheit des Industriesaugers

Fur den Schutz der Umwelt
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Im vorliegenden Handbuch werden folgende Modelle beschrieben:

HF 300

HF 5,5

HF 10

HF 12

HF 15P/HF 15S
HF 18

HF 30P/HF 30S
HF 35P/HF 35S

Der Industriesauger ist mit den folgenden Filtern ausgestattet:

FILTER DER KLASSE ,,M“ (P11718) — HF 300 und HF 5,5

TEFLON BESCHICHTETER FILTER (P11719) — HF 300 und HF 5,5

FILTER DER KLASSE ,,M“ (P09120) - HF 10, HF 12, HF 15P, HF 15S, HF 18

TEFLON BESCHICHTETER FILTER (P09648) — HF 10, HF 12, HF 15P, HF 15S, HF 18

FILTER DER KLASSE ,,M“ (P09127) — HF 30P, HF 30S, HF 35P, HF 35S

TEFLON BESCHICHTETER FILTER (P09144) - HF 30P, HF 30S, HF 35P, HF 35S

HEPA FILTERPATRONE (P11363) - HF 12 HF 10, HF 12, HF 15P, HF 15S, HF 18, HF 30P, HF
30S, HF 35P, HF 35S (in Verbindung mit einer Filter der Klasse ,,M“)

000000

Der Filter kann abhdngig von den spezifischen Versionen und / oder Kundenanforderungen variieren.

Die Industriesauger sind nach den folgenden Staubklassen klassifiziert:

L MaRiges Risiko — Staubsauger geeignet zum Abscheiden von Staub mit einem
Expositionsgrenzwert von > 1 mg / m3 in Abhdngigkeit vom belegten Volumen

M Mittleres Risiko — Staubsauger geeignet zum Abscheiden von Staub mit einem
Expositionsgrenzwert von > 0,1 mg/ m3 in Abhangigkeit vom belegten Volumen

Hohes Risiko — Staubsauger geeignet zum Abscheiden von Staub mit allen
H Expositionsgrenzwerten in Abhangigkeit vom belegten Volumen, einschlielich
krebserzeugender und pathogener Staube.
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Das vorliegende Handbuch enthalt alle Informationen, die Sie flr den Gebrauch und die Wartung lhres
Industriesaugers bendtigen.

Dieses spezifische Modell wurde strengen Tests unterzogen, um die maximale Zuverlassigkeit zu
gewahrleisten. Der ordnungsgemalfe Betrieb des Industriesaugers und seine Lebensdauer hangen von
der korrekten Wartung und dem sorgfaltigen Gebrauch ab.

Das vorliegende Handbuch ist integraler Bestandteil des Industriesaugers und muss diesen bis zur
Entsorgung immer begleiten.

Im Falle von Verlust oder Beschadigung muss eine Kopie des Handbuchs bei der DEPURECO
INDUSTRIAL VACUUMS Si.r.l. angefordert werden. (nachstehend einfach mit DEPURECO bezeichnet).

Die in diesem Handbuch enthaltenen technischen Informationen sind Eigentum von DEPURECO und
mussen als vertraulich behandelt werden.

Die vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung der grafischen Darstellungen, der Texte und der
Abbildungen ist gesetzlich verboten.

Einige Abbildungen der Details in diesem Handbuch konnen von denen lhres Industriesaugers
abweichen, da es sein kann, dass einige Komponenten fur eine bessere Veranschaulichung entfernt
wurden.

Dieses Handbuch ist flir eine benutzerfreundliche Verwendung in Kapitel unterteilt, die durch
entsprechende Symbole gekennzeichnet sind.

Die in diesem Handbuch behandelten Themen sind diejenigen, die ausdricklich von der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG gefordert werden und die technischen Daten stammen aus der
technischen Dokumentation, die bei DEPURECO archiviert ist.

In Bezug auf die Richtlinie 1907/2006/EG (REACH) erklart DEPURECO, dass ihre Produkte keine in der
Candidate List angeflihrten Substanzen, so genannte besonders besorgniserregend Stoffe- SVHC, d.h.
Substances of Very High Concern - enthalten.

Das vorliegende Handbuch muss an einem Ort aufbewahrt werden, der den Bedienern und dem
Wartungspersonal des Industriesaugers zuganglich ist.
Fur jegliche Streitigkeiten ist das Gericht von Turin (Italien) zustandig

Dieses Handbuch ist integraler Bestandteil des Industriesaugers.

Dieses Handbuch und die der Lieferung beigefliigten Dokumente
‘L.'J mussen sorgfaltig gelesen werden. Die Anweisungen zu kennen, ist

eine grundlegende Bedingung, um den Industriesauger sicher zu

gebrauchen und eine sichere Wartung ausfuhren zu konnen
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1.2 Identifizierung der wichtigsten Bauteile

HF 300
1 \ I I'!!w
S
) rF' /Ii‘»-’/
i)
mm
A
2
4
1. Verdichter
2. Schaltschrank
3. Tangentialen Einlass
4. Zyklon
5. Doppel pneumatische Entleerungsdrosselklappe mit @150 oder 250mm Flansch (Optional)*

*Andere Entleerungssysteme erhaltlich
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HF 5,5, HF 10, HF 12, HF 15P, HF 15S, HF 18, HF 30P, HF 30S, HF 35P, HF 35S

5]

K
1h

il g

Gehause zum Schutz des Verdichters

Obere tragende Struktur

Untere tragende Struktur

Verstarkungsstange fur die untere Struktur (wo vorgesehen)
Schaltschrank

Auslass

Entleerungsventil

Tangentialen Einlass

© ® N o g > W N P

Filterkammer
10. Deckel
11. Schalldampfer
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1.3 Zusatzliches Zubehor*

g N\
' S Filterreinigungssystem mit '
umgekehrte Luftstrahle (S.P.)

)

*P.S.C. Filterabreinigungssystem serienmalf3ig

Je nach Anwendung des Industriesaugers bietet der Hersteller DEPURECO eine breite Palette an
zusatzlichem Zubehor (Optional) an.

1.4 Kenndaten des Herstellers

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALIEN

Tel. +390119859 117 - Fax +39 011 98 59 326 | P.1. 02258610357
E-Mail: depureco@depureco.com - Website: www.depureco.com

1.5 Typenschild

Fur jegliche Kommunikation mit dem Hersteller oder Handler missen immer die am Typenschild des
Industriesaugers angefuhrten Daten angegeben werden.

®  Corso Europa 609 10088 VOLPIANO
Tel. 011/98.59.117 Fax 011/98.59.326
MADE IN ITALY

Model Serial No.

\ 4
\ 4

Dust class kg Year

ATEX

&

1.6 Vorgesehener Gebrauch

Dieses Modell des Industriesaugers wurde flr den exklusiven industriellen Einsatz zur Absaugung von
trockenem und/oder nassem, nicht brennbarem und nicht schadlichem Staub und Spanen entwickelt,
gebaut und geschitzt.

Eine anderweitige Verwendung muss als UNSACHGEMASS eingestuft werden.
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1.7 Zulassige Umgebungsbedingungen

Um einen ordnungsgemalen Betrieb zu gewahrleisten, muss der Industriesauger bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 0°C und 40°C, einer maximalen Feuchtigkeit von 70% und vor
Witterungseinflissen (Regen, Hagel, Schnee, Nebel, Schwebstoffe usw.) geschiitzt, positioniert werden.
Die Arbeitsumgebung muss sauber, ausreichend beleuchtet und frei von explosionsgefahrdeten
Umgebungen sein.

1.8 Gerauschpegel

Phonometrische Tests, die an dieses spezifische Industriesauger-Modell durchgeflhrt wurden, zeigen
einen Schalldruckpegel von

HF 300 74 dB(A)

HF 5,5 76 dB(A)

HF 10/HF 12/ HF 15P/HF 15S/ HF 18/ 74 dB(A)

HF 30P/HF 30S/HF 35P/HF 35S 78 dB(A)
ACHTUNG!

Bei Schalldruckpegeln Gber 85 dB (A) mussen Arbeiter durch spezielle
personliche Schutzausrustungen (PSA) geschutzt werden, wie z.B.
homologierter individueller Gehorschutz.

Unter diesen Bedingungen ist es notwendig, den Arbeitnehmern Schulungen
und Informationen Uber die Risiken der Larmbelastung zur Verfiigung zu

I I stellen.
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1.9 Technische Daten

MaR- HF | HF HF HF HF HF HF HF
cinheit | 7300 [HFSS 1 0o | 12 | 15p | 185 | PP 18 | 30p | 30s | 35P | 38%
Gewicht** (Kg] 150
*K*

1370 X
ik/’f;fssunge” (mm) 680 X

1952
Spannung/
A v 400 | 50/60
Ansaugoffnungs @ mm 80 100
durchmesser

43- | 75-|85- 12,5 -
Leist kW — HP - ' ' ' - ' - -
eistung [ 1| 3-4 “ o | o 11-15 i 20 - 28 25-34
Maximaler (mBar) 310 430 | 310 | 420 | 350 | 480 | 420 | 320 | 600 | 450 | 550
Unterdruck
Betriebs- (mBar] 270 360 | 270 | 200 | 250 | 440 | 290 | 250 | 460 | 320 | 445
Unterdruck
105

Max. Luftmenge |  (m¥h] 420 320 | 730 | "7 | 1120 | 550 | 1120 | 1980 | 1100 | 2100 | 1130
r(\)/lberﬂache Filter (m?) 24 45 1100
Gerausch [dB-A] 74 76 74 78

Entwicklung

(*)
(*)

(***)

Gewicht ohne Verpackung,

Abmessungen der Maschine ohne Verpackung
Die Abmessungen variieren je nach den verschiedenen Versionen u.o. kundespezifische

Anforderungen
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1.10 Garantie

DEPURECO gewahrt fur dieses Industriesaugersmodell eine Garantie von 12 Monaten ab dem
Kaufdatum, das am Steuerbeleg, der bei der Produktiibergabe ausgehandigt wird, angegeben ist.

Die Garantie erlischt, wenn der Industriesauger von nicht autorisierten Dritten repariert wurde, wenn
Gerate, Zubehor oder Komponenten verwendet werden, die nicht von DEPURECO geliefert oder
autorisiert wurden, oder wenn die Seriennummer wahrend des Garantiezeitraums entfernt wurde.

DEPURECO sorgt wahrend des Garantiezeitraums dafur, dass die Bauteile oder Komponenten mit
Herstellungsmangeln repariert oder ausgetauscht werden.

Die Reparatur wird ausschlieBlich in unserem Werk oder bei dem von uns angegebenen Kundendienst
ab Werk ausgefuhrt. Falls nicht anders vereinbart, gehen die Transportkosten zu Lasten des Kunden.

Die Garantie deckt nicht die Reinigung der Betriebskomponenten ab.
Der Steuerbeleg muss dem autorisierten technischen Personal, das den Industriesauger repariert,
vorgelegt werden oder muss mit dem Industriesauger mitgeschickt werden.

Defekte, die nicht eindeutig auf Material- oder Herstellungsmangel zurlickzufihren sind, werden
ausschlieBlich in unserem Werk oder bei einem von uns angegebenen Kundendienst analysiert.

Sollte sich die Reklamation als ungerechtfertigt herausstellen, mtssen alle Spesen flr die Reparatur und
/ oder flir den Wechsel der Bauteile vom Kunden getragen werden.

Ferner sind von der Garantie ausgeschlossen: Transportschaden, Schaden durch Nachlassigkeit oder
unangemessenen Gebrauch, durch unsachgemalféen Gebrauch, durch Nichteinhaltung der Anweisungen
im vorliegenden Handbuch oder durch Ereignisse, die nicht auf den normalen Gebrauch / Betrieb des
Industriesaugers zurtickzuflhren sind.

DEPURECO haftet nicht flr etwaige Schaden an Personen oder Gegenstanden, die auf einen
unsachgemalfen oder nicht korrekten Gebrauch des Industriesaugers zurtickzufuhren sind.

Fuar jegliche Streitigkeiten ist das Gericht von Turin (ltalien) zustandig.

Um von der Garantie Gebrauch machen zu kdonnen, mussen Sie die Website
www.depureco.com aufrufen oder das spezielle Formular auf der letzten
Seite dieses Handbuchs kopieren, es in allen seinen Teilen ausftllen

(vorzugsweise in Druckschrift) und per Fax an Depureco unter + 39 011 98
59 117 senden

Im Zweifelsfall nicht interpretieren! Rufen Sie sofort Ihren Handler an!
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2. ABSCHNITT ZUR SICHERHEIT

2.1 Informationen zur Sicherheit

Gemalk Gesetzesverordnung Nr. 81/08 und nachfolgenden Erganzungen und
Anderungen, ist der Sicherheitsbeauftragte dazu verpflichtet, die Arbeitnehmer (iber
die Risiken bei der Verwendung des Industriesaugers zu informieren und zu schulen,
damit diese in der Lage sind, die eigene Sicherheit und die Dritter sicherzustellen.

Die Nichteinhaltung der grundlegenden Sicherheitsvorschriften oder -Anweisungen kann zu Unfallen
wahrend des Gebrauchs, der Wartung und der Reparatur des Industriesaugers fuhren. Ein Unfall kann
oft vermieden werden, wenn gefahrliche Gefahrensituationen vor dessen Auftreten erkannt werden.
Hierfur ist eine angemessene Schulung die Grundvoraussetzung.

DEPURECO kann nicht fur Unfalle oder Schaden verantwortlich gemacht werden, die auf die
Verwendung des Industriesaugers durch nicht entsprechend geschultes Personal oder durch
unsachgemaflken Gebrauch, sowie auf die auch nur teilweise Nichteinhaltung der
Unfallschutzvorschriften und der Verfahren, die in diesem Handbuch angeflihrt sind, zurlickzuflihren
sind.

Die Sicherheitsvorschriften und -Anweisungen sind in diesem Handbuch und am Produkt selbst
angegeben.

Werden diese Gefahrenhinweise nicht beachtet, laufen der Bediener selbst und Dritte Gefahr, ernste
Verletzungen davonzutragen.

DEPURECO plant und produziert die Gerate und deren Zubehor sorgfaltig und identifiziert und
kompensiert alle moglichen Risiken, die im Zusammenhang mit ihrer Verwendung stehen. Wenn
Werkzeuge, Verfahren, Arbeitsmethoden oder Arbeitstechniken verwendet werden, die nicht
ausdrucklich von DEPURECO vorgesehen sind, muss im Voraus sichergestellt werden, dass flr den
Bediener selbst und fir Dritte keine Gefahr besteht. In diesen Fallen ist DEPURECO von der Haftung
ausgeschlossen.

&l

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile von Depureco.
Depureco lehnt jede Verantwortung fur die Benutzung von
nicht originalen Ersatzteilen ab.
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2.2 Sicherheitsvorschriften

ACHTUNG!

Die folgenden Anweisungen spielen eine wichtige Rolle, um Sie vor allen Gefahren zu
schutzen, die bei der Verwendung des Industriesaugers entstehen konnen. Jedoch
mussen sie in Kombination mit der Kompetenz und dem gesunden Menschenverstand
des Bedieners im Rahmen einer angemessenen Pravention gegen Verletzungen
verstanden werden.

In jedem Kapitel werden weitere spezifische Sicherheitsvorschriften fir die
verschiedenen Arbeiten angefuhrt.

VORSICHT!

* Dieser Industriesauger muss von entsprechend geschulten Erwachsenen verwendet werden.

* Der hier beschriebene Sauger eignet sich flr einen industriellen Gebrauch, wie zum Beispiel in
Fabriken, Lagern und Werkstatten.

e Der Industriesauger muss an ein Stromnetz mit einer funktionierenden Erdung angeschlossen
werden.

* Blockieren Sie den Industriesauger immer mithilfe des speziellen Blocks am Drehrad wahrend des
Absaugvorgangs

* Dieser Industriesauger ist nicht flir den Einsatz in korrosiven oder explosionsgefahrdeten
Umgebungen vorgesehen.

* Der Industriesauger muss von Fremdmaterial, wie Schmutz, ol, Werkzeugen und anderen
Gegenstanden, die das Gerat beschadigen und Verletzungen verursachen konnten, freigehalten
werden.

+ Ather und Alkohol zur Reinigung nicht benutzen.
* Der langere Kontakt mit Losungsmitteln und das Aufsaugen ihrer Dampfe ist zu vermeiden.

* Der Einsatz in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen ist zu vermeiden. Es muss fur eine
geeignete Belluftung gesorgt werden.

* Der Industriesauger darf niemals ohne Filter verwendet werden.

* Es durfen keine brennenden Zigarettenstummel aufgesaugt werden, da sich der Filter entzlinden
konnte.

* Es dirfen kein Benzin bzw. entflammbare Flussigkeiten im Allgemeinen aufgesaugt werden.
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Es muss sichergestellt werden, dass alle Abdeckungen und Schutzvorrichtungen an ihrem Platz sind
und dass die Sicherheitseinrichtungen vorhanden und funktionstiichtig sind.

Es darf keine lose oder baumelnde Kleidung wie Krawatten, Schals oder zerrissene Kleidung getragen
werden, da diese sich verfangen oder vom Industriesauger aufgesaugt werden konnen.

Der Schmutzsammelbehalter darf nicht gedffnet werden, wenn der Industriesauger in Betrieb ist.
Verlangerungskabel, Steckverbindungsvorrichtungen und Adapter sind nicht zulassig.

Es ist nicht erlaubt, den Industriesauger an Betriebsmaschinen zu benutzen

Es ist verboten, auf den Industriesauger zu steigen.

Keine Stromleitungen, Schalter, Knopfe usw. mit nassen Handen anfassen.

Die Integritat des Stromkabels muss regelmafig tUberprift werden.

Wahrend des Betriebs des Industriesaugers konnen einige Komponenten (insbesondere
Motorklemmenkasten und Motorkorper) hohe Temperaturen erreichen.

Wahrend der Wiederherstellung der urspringlichen Betriebsbedingungen muss das Bedienpersonal
am Ende des Betriebsverfahrens sicherstellen, dass die normalen betrieblichen
Sicherheitsbedingungen des Industriesaugers wiederhergestellt wurden. Insbesondere die
Sicherheitseinrichtungen und die Schutzabdeckungen, die bei dieser Arbeit betroffen waren.

Wenn der Kunde ein Gerat am Industriesauger installiert, das nicht von DEPURECO geliefert wurde,
muss er sicherstellen, dass die von der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG geforderten
Sicherheitsbedingungen eingehalten werden. DEPURECO haftet nicht fur eventuelle Folgen, die auf
den Gebrauch dieser Gerate zurlickzufiihren sind.

Strukturelle Schaden, Anderungen, Veranderungen oder unsachgemafke Reparaturen kénnen die
Sicherheitsbedingungen des Industriesaugers andern, wodurch die vorliegende Zertifizierung
annulliert wird. Ferner ist in diesen Fallen die Haftung seitens DEPURECO ausgeschlossen.

Das vorliegende Handbuch muss immer flr eine Konsultation hinsichtlich des vorgesehenen
Betriebszyklus oder, um jegliche Art von Zweifel auszuraumen, griffbereit sein.

Sollte das Handbuch verloren gehen oder beschadigt werden, muss eine Kopie bei DEPURECO
angefordert werden.

ACHTUNG!

Dieser Industriesauger kann gesundheitsschadlichen Staub beinhalten.

Entleerungs- und Wartungsarbeiten, einschlieRlich der Entfernung von Staubbehaltern,
durfen nur von qualifiziertem Personal mit entsprechender Schutzausriistung durchgefiihrt
werden.

Der Industriesauger darf niemals ohne einem vollstandigen Filtersystem verwendet werden.
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2.3 Sicherheitsschilder und -Symbole

Auf dem Industriesauger und auf der Verpackung befinden sich Schilder mit Sicherheitssymbolen und /
oder -Hinweisen. Auf diesen Seiten werden der genaue Gefahrenort und die Art der Gefahr angegeben.

Achtung!

Sicherstellen, dass alle Sicherheitshinweise gut lesbar sind.

Mittels eines Tuchs, Wasser und Seife reinigen. Keine Losungsmittel, Dieselol oder Benzin
verwenden.

Die beschadigten Schilder bei DEPURECO anfordern und auswechseln.

Wenn sich ein Typenschild auf einem zu ersetzenden Teil befindet, vergewissern Sie sich, dass
ein neues Typenschild am neuen Teil angebracht ist.

Achtung!

Waiahrend des Einsetzens und des Blockierens des Schuttbehalters unterhalb des
Industriesaugers besteht an den oberen Gliedmafen Quetschgefahr.

Niemals die Hande wahrend des Einsetzens und des Blockierens des Schmutzbehalters
unterhalb des Industriesaugers zwischen dem Sauger und dem Schmutzbehalter einfiihren.
Den Behilter immer {iber den entsprechenden Hebel und unter Verwendung BEIDER HANDE
verriegeln

§ 3

Achtung!
Vor Gebrauch oder Wartungseingriffen muss das Betriebs- und Wartungshandbuch
sorgfaltig gelesen werden

Lesen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung sorgfaltig durch, bevor
Sie den Industriesauger handhaben
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2.4 Restrisiken

DEPURECO weist darauf hin, dass die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen, Verfahren und
Hinweise, sowie die geltenden Sicherheitsvorschriften genauestens eingehalten werden mussen. Ferner
weist DEPURECO darauf hin, dass die vorgesehenen Schutzausristungen fur den Industriesauger und
den Bediener verwendet werden mussen.

Hinsichtlich dessen, konnen die am Industriesauger und / oder an seinen Komponenten analysierten
Restrisiken folgende sein:

Stromschlagrisiko wahrend der Wartung, da unter Spannung gearbeitet werden muss
Gemalk Art. 80-87 des gesetzesvertretenden Dekrets 81/08 ist es verboten Arbeiten an
spannungsfuhrenden Geraten mit Ausnahme der im Dekret vorgesehenen Ausnahmen auszufuhren.

Gefahr eines unsachgemaRen Gebrauchs in Gegenwart von flissigen, deflagrierenden und
brennbaren Substanzen

Der Industriesauger darf nicht in Umgebungen verwendet werden, die flissige Substanzen oder
Flussigkeiten enthalten, die bei Raumtemperatur verdampfen kénnen oder wo brennbarer Staub und
Gase vorhanden sind.

Gefahr beim Gebrauch in feuchten Umgebungen
Beachten Sie die in diesem Handbuch in Kapitel 1.5 ,Zulassige Umgebungsbedingungen® angegebenen
Grenzwerte.

Gefahr einer falschen Interpretation der Sicherheitssymbole

Mit Bezug auf die Risikoanalyse und die Risikoerkennung hat DEPURECO Gefahrenschilder am
Industriesauger installiert, die der Richtlinie flr grafische Symbole entsprechen.

Wenn diese Schilder abgenutzt oder beschadigt und somit nicht mehr lesbar sind, muss der Kunde
unverzuglich fur deren Austausch sorgen.

Achtung!

Es ist absolut verboten, die Sicherheitsschilder vom Industriesauger und / oder von
den Komponenten und der Verpackung zu entfernen.

Wenn dieses Verbot nicht eingehalten wird, tibernimmt DEPURECO nicht die Haftung
fur die Sicherheit des Industriesaugers.
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2.5 Angewandte Richtlinien

Beim Industriesauger, der in diesem Handbuch beschrieben ist, finden folgende Richtlinien Anwendung:

- 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
- 2014/30/EG Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

- 2011/65/EU - ROHS - Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

- 2014/35/EG. Niederspannungsrichtlinie

Die regulatorischen Hinweise, einschliellich der verbindlichen Anforderungen, werden im
Qualitatsmanagementsystem verwaltet und sind bei DEPURECO archiviert
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3 HANDHABUNG, AUSPACKEN UND INSTALLATION

3.1 Handhabung

Achtung!

Die Anweisungen fiir einen korrekten Transport und ein sachgemales
Auspacken sind

auch auf der Verpackung angegeben.

Die folgenden Anweisungen beziehen sich auch auf die Arbeiten, die durchgefliihrt werden mussen,
wenn der Industriesauger erneut fir einen weiteren Transport verpackt werden muss.

- Die beiden Verpackungsbander aufschneiden und von der Verpackung entfernen.
- Die Luftpolsterfolie entfernen.

- Die Befestigungsstreifen von der Palette abschrauben und entfernen

Das Heben und anschlieRende Bewegen des Industriesaugers darf ausschlieRlich
mit einem Gabelstapler ausgefiihrt werden, der in der Lage ist, das Gewicht des
(0) @ Gerates zu tragen.

Wenn der Industriesauger mit einem Gabelstapler transportiert wird, muss er 200 mm vom Boden
angehoben und die Gabeln missen nach hinten geneigt werden.

Beim Heben der Lasten muss auf die Hohe der Umgebung, in der gearbeitet wird, achtgegeben werden.
Vor dem Bewegen muss sichergestellt werden, dass der Fahrweg frei von Hindernissen ist und dass sich
keine beweglichen Teile auf der Verpackung befinden. Fur das Heben und die Handhabung finden die
geltenden UnfallverhUtungsvorschriften und die normalen Fahranweisungen fur Gabelstapler
Anwendung.

Achtung!

Fur einen eventuellen spateren Transport muss der Industriesauger
mittels dieses

Befestigungssystems auf der Palette befestigt werden.
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3.2 Installation

Warnhinweis!

Vor der Installation des Industriesaugers muss eine sorgfaltige Sichtpriifung
durchgefuhrt werden, um eventuelle Transportschaden

feststellen zu kénnen.

Sollten eine oder mehrere Komponenten beschadigt sein, darf die Installation nicht fortgeflUhrt werden.
Ferner muss DEPURECO Uber die festgestellten Schaden informiert werden und es sind MaRnahmen mit
derselben zu vereinbaren. Der Industriesauger ist bereits mit einem Saudfilter ausgestattet, der das
Absaugen von trockenem Staub oder Schmutz ermaoglicht

Befestigen Sie zuerst in der unteren Struktur, wo vorgesehen, die Verstarkungsstangen (1) an die
Stander der Struktur (2), in Entsprechung zu den Verbindungsplatten, wie in der folgenden Abbildung
gezeigt.

A
| eme——————- &
l

Verbinden Sie dann die obere Struktur (1) mit der unteren Struktur (2) in Entsprechung zu den
Verbindungsplatten, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

.
\_ ;ﬁ]
-
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Wie zuvor erwahnt, missen die Verbindungen (1) in Entsprechung zu den Verbindungsplatten (2) mittels
der mit dem Industriesauger gelieferten Schrauben (3) durchgefihrt werden.

Die nachstehend beschriebenen Arbeiten miissen von einem Elektriker ausgefuhrt werden.

Es muss sichergestellt werden, dass die elektrischen Versorgungsleitungen der am Typenschild
angegebenen Spannung und Frequenz entsprechen und dass eine funktionstlichtige Erdungsanlage
vorhanden ist.

Die Steckdose zur Versorgung des Industriesaugers muss mit einem Leistungstrennschalter geschuitzt

werden, der den EG-Vorschriften entspricht.
Zum Schluss muss der Stecker (in der Standardlieferung enthalten) in die Steckdose gesteckt werden.

Achtung!
Der Stecker darf nicht mit nassen Handen in die Steckdose gesteckt werden.

Die Verwendung von Verlangerungskabeln ist nicht zulassig.
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3.3 Anschluss der pneumatischen Versorgung

Die Versorgungsleitung an den Anschluss (A) verbinden, wie in der Abbildung angezeigt.
Die bendtigte pneumatische Versorgung betragt max. 6 bar.

Um einen korrekten Betrieb zu gewahrleisten, muss die in den Sauger eingefuhrte Luft entfettet sein.

Nehmen Sie flir weitere Informationen ggf. Kontakt mit dem Kundendienst von DEPURECO auf.

Vor dem Einschalten des Staubsaugers muss den Saugeinlass der Maschine an einen Schlauch oder an die

gesamte Stationare Sauganlage angeschlossen werden.

Bei den Modellen bei denen es vorgesehen ist, befindet sich an den Saugeinlass ein Knopf zum Blockieren
des Schlauchs. Um den Schlauch korrekt zu befestigen, heben Sie den Knopf an (wie im vorherigen Bild
gezeigt), stecken Sie den flexiblen Schlauch in den Sauganschluss und senken Sie den Knopf wieder.

Wenden Sie sich an Ihren Handler (oder an DEPURECO), um Informationen zu den verschiedenen Arten von

Zubehor zu erhalten.
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4 BETRIEB

4.1 Beschreibung der Steuerungen

HF 300

Achtung!

Der Industriesauger darf nur von autorisiertem Personal, das die vorliegenden Betriebs-
und Wartungsanweisungen gelesen hat, verwendet werden.

Der Benutzer und das Wartungspersonal, die die zuldassigen Eingriffe am
Industriesauger vornehmen, miissen laut den einschlagigen Gesetzen zur Sicherheit am
Arbeitsplatz entsprechend eingeschult, informiert und ausgebildet werden. Ferner
mussen bei den verschiedenen Arbeiten die vorgesehenen personlichen
Schutzausrustungen (PSA), wie zum Beispiel Arbeitsschuhe, Handschuhe, Schutzbrille,
Schutzmaske usw., getragen werden. Der Benutzer muss die anwendbaren
Bestimmungen fir das aufgesaugte Material und dessen Entsorgung beachten.

1. 1/O Schalter: SPANNUNG VORHANDEN
2. Gelbe Kontrollleuchte: EINGRIFF DES THERMORELAIS ZUM MOTORSCHUTZ
3. Hauptschalter: EIN- und AUSSCHALTUNG
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HF 5,5, HF 10, HF 12, HF 15P, HF 15S, HF 18, HF 30P, HF 30S, HF 35P, HF 35S

©

EIN-/AUS Hauptschalter

WeiRke Kontrollleuchte: SPANNUNG VORHANDEN

Grine Kontrollleuchte: Laufende FILTERABREINIGUNG

Grine Kontrollleuchte: Laufend BETRIEBSZYKLUS

Gelbe Kontrollleuchte: EINGRIFF DES THERMORELAIS ZUM MOTORSCHUTZ
Blauer Schalter: ABREINIGUNG AKTIVIERUNG

Grlner Schalter: AKTIVIERUNG DER ABSAUGUNG

Roter Schalter: ABBRECHUNG DER ABSAUGUNG

© o N o g &> w0 NP

Rote Kontrollleuchte: STORUNG BEI DER ENTLEERUNGSSYSTEM
10. Roter Schalter: NOTSCHALTER

Die Konfiguration der elektrischen Schranke kann je nach den verschiedenen Versionen u.o.
kundenspezifische Anforderungen variieren
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4.2 Betriebszyklus

Um den Industriesauger zu starten, drehen Sie den Hauptschalter auf "I" (ON), und wo vorgesehen drtcken
sie dann den griinen Schalter um mit der Absaugung zu starten. Am Ende des Betriebs drehen Sie den
Hauptschalter auf "0“ um den Industriesauger zu ausschalten (wo vorhanden, es ist empfohlen den roten

Schalter zur Abbrechung der Absaugung vor der Ausschaltung der Maschine zu drucken).

Warnhinweis!

Bevor der Industriesauger wieder in Betrieb genommen wird, muss sichergestellt

werden, dass die Pumpe vollstandig gestoppt hat

Achtung!

Wenn Staub an den Ansaugoffnung auslauft, gibt es die Moglichkeit, dass der

Filter gebrochen ist. Im vorliegenden Fall muss den Staubsauger sofort ausgeschaltet
werden.

Fur jeden Notfall, stellen Sie den Hauptschalter auf ,,0“ (OFF)

Auf einige HF Modellen, wenn den Industriesauger nicht saugt, sondern blast, meint das, dass die
Drehrichtung des Verdichters nicht korrekt ist. Um der Stromversorgung zurtickzusetzen, drehen Sie den
Schalter auf ,,0% ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, stecken Sie einen Schraubendreher in den
entsprechenden Schlitz im Inneren des Steckers und vertauschen Sie die zwei Pole mit einer Drehung von

180°.

o /

Vor die Einschaltung des Industriesaugers, stellen Sie sicher, dass unter den Auslass ein Behalter oder ein
Beutel zur Sammlung des abgesaugten Materials gibt um die Streuung des Materials in dem Gebiet, in dem

den Sauger bedient, zu vermeiden.
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Warnhinweis!
Den Industriesauger mit verstopftem Filter nie verwenden.

Industriesauger mit Gegenluftstrom-Reinigungssystem (S.P.)

Der Sauger muss an die Druckluftversorgungsleitung mit einem maximalen Druck von 6 bar an den
entsprechenden Filterregler angeschlossen werden (siehe Abschnitt 3,3 des vorliegenden Handbuchs).

Die Reinigung der Filtereinheiten erfolgt automatisch wahrend der Absaugung.

Einige Modelle bieten die Moglichkeit die Filterabreinigung manuell zu starten, durch driicken des Schalters
am Schaltschrank. Dieser Vorgang ist auch mit ausgeschalteter Maschine maglich, aber Spannung soll im

Schaltschrank vorhanden sein.

Achtung!
Wenn der Industriesauger nach der Reinigung des Filters nicht korrekt arbeitet, kann
der Filter verstopft sein, und er ausgetauscht werden soll.

Achtung!

Die Abfallentsorgung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen des
Landes erfolgen, in dem der Industriesauger verwendet wird - fur ltalien
Gesetzesverordnung 152/2006 in der gedanderten Fassung.

4.3 Einlagerung — AulRerbetriebsetzung

Nehmen Sie den Filter heraus und reinigen Sie ihn, entleeren Sie den Behalter und lagern Sie den Industriesauger
an einem vor Witterungseinfliissen geschitzten Ort mit Temperaturen zwischen 0° und 40°C, wobei Sie ihn mit

einem Nylontuch abdecken, um die Ansammlung von Staub zu vermeiden
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5. WARTUNG d

Achtung!
Eine aulerordentliche Wartung des Industriesaugers darf nur durch spezialisierte
Fachleute, die vom DEPURECO-Fachhandler anerkannt sind, durchgefiihrt werden.

5.1 Weitere Informationen

In diesem Abschnitt werden die Steuer- und Wartungsvorgange beschrieben, die fir den reibungslosen
Betrieb des Industriestaubsaugers ausschlaggebend sind.

Die maximale Zuverlassigkeit des Industriesaugers und minimale Wartungskosten sind das Ergebnis
eines geplanten Inspektions- und Wartungsprogramms, das gewissenhaft Uber die gesamte
Lebensdauer des Industriesaugers selbst durchgefthrt wird.

Die festgelegten Wartungsintervalle muissen genau eingehalten werden. Die Wartungseingriffe hangen
vom entsprechenden Produktionszyklus des Industriesaugers ab.

Es durfen nur Werkzeuge in einwandfreiem Zustand, die speziell fur den jeweiligen Eingriff hergestellt
wurden, verwendet werden; Die Verwendung von ungeeigneten oder unzureichenden Werkzeugen
kann schwere Schaden verursachen.

Jeder andere Eingriff zur Beseitigung von Defekten oder Betriebsstorungen muss vom Hersteller
ausdrucklich genehmigt werden.

In diesem Fall sind Kenndaten des Industriesaugers immer anzugeben - siehe Kapitel 1.4 des
vorliegenden Handbuchs.

Bei groleren Reparaturen sollten Sie sich an lhren Fachhandler wenden, dessen erfahrenes Personal
(hinsichtlich der Technologie des Produkts) immer verfligbar ist und schnell eingreifen kann.

Far die Wartung durch den Benutzer ist es notwendig, den Industriesauger zu demontieren, zu reinigen
und die Wartung auszuflhren, falls dies moglich ist. Dabei sollten keine Gefahren fir das
Wartungspersonal und Dritte entstehen. Geeignete Vorsorgemaltnahmen umfassen Dekontamination
vor der Demontage, die Maltnahmen fur eine lokale gefilterte Zwangsbellftung im Raum in dem das
Gerat demontiert wird, die Reinigung des Wartungsbereiches und geeignete personlicher
Schutzausristung.

Der Hersteller oder eine qualifizierte Person missen mindestens einmal alle drei Monate (oder haufiger,
ist vom Betriebszyklus und den Einsatzbedingungen abhangig) die Filter Gberprifen. Im Zuge dessen
muss sichergestellt werden, dass diese nicht beschadigt sind und dass die Uberwachungseinrichtungen
einwandfrei funktionieren.

Im Falle von Wartungs- oder Reparaturarbeiten mussen alle kontaminierten Gegenstande, die nicht
zufriedenstellend gereinigt werden konnen, in wasserdichtem Sacken verstaut und entsprechend den
geltenden Vorschriften entsorgt werden.
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5.2 Allgemeine Sicherheitsvorschriften d

Achtung!
Alle beschriebenen Eingriffe diirfen nur dann durchgefiihrt werden, wenn der Stecker
aus der Steckdose herausgezogen wurde.

Je nach dem auszufiihrenden Eingriff muss vor jeglichem Wartungs- und
/O\ Reinigungseingriff die notwendige PSA (Schutzkleidung, Schutzbrille und / oder
Handschuhe, usw.) angezogen werden.

MACCHINA IN
MANUTENZIONE
NON AVVIARE

Auf dem Industriesauger muss ein Schild mit folgender Aufschrift befestigt werden:

»MASCHINE WIRD GEWARTET,
NICHT IN BETRIEB NEHMEN*

Vor der einer erneuten Inbetriebnahme muss das gesamte System gemaR dem
Inbetriebnahmeverfahren kontrolliert werden.

Nach jedem Wartungseingriff miissen einige Testzyklen ausgefiihrt werden, um den
ordnungsgemafien Betrieb der Maschine sicherzustellen.

Die Nichteinhaltung dieser MaRnahmen kann zu gefahrlichen Verletzungen beim
Personal fuhren.

Wartungsarbeiten missen von Technikern ausgefihrt werden, die in folgenden Bereichen geschult und
spezialisiert sind:

e Mechanische Wartung
e Elektrische Wartung

Es ist Aufgabe des Verantwortlichen flir die Sicherheit, dass die genannten Personen die entsprechende
Professionalitat und Kompetenz aufweisen.

Vor Beginn jeglichen Wartungseingriffs muss der Verantwortliche fur die Sicherheit:

- Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich entfernen.

- Sicherstellen, dass das notwendige Werkzeug dem
Wartungspersonal zur Verfligung steht und in einem guten
Zustand ist.

- Sicherstellen, dass das Wartungspersonal mit der notwendigen
individuellen Schutzeinrichtung (Handschuhe, Schutzbrille,
Arbeitsschuhe, Schutzmaske, usw.) fur den jeweiligen Eingriff
ausgestattet ist

- Sicherstellen, dass das Wartungspersonal die Anweisungen in
diesem Handbuch gelesen hat und die Funktionsweise des
Industriesaugers und seiner Komponenten kennt.
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- Sicherstellen, dass eine ausreichende Beleuchtung vorhanden ist und ggf. eine 24 Volt Lampe d

Verfligung stellen.

Vor Beginn jeglichen Wartungseingriffs muss das Wartungspersonal:

- Alle elektrischen Versorgungseinheiten trennen und den Industriesauger sicher verriegeln.
- Den Industriesauger vom Druckluftnetz abtrennen.

Achtung!

Wenn es unbedingt notwendig ist, laut gesetzesvertretendem Dekret 81/08 unter
Spannung zu arbeiten, muss das Wartungspersonal einen Sicherheitsabstand
einhalten, die Schalter zum Ausschalten in der Nahe haben und nie die Hande in die
Absaugung stecken.

Nach Abschluss der Wartung und vor der erneuten Inbetriebnahme muss das Wartungspersonal die
Funktionalitat der Sicherheitseinrichtungen und die Integritat der Schutzeinrichtungen Uberprufen.
Arbeiten an den Motoren oder anderen elektrischen Komponenten dirfen nur von entsprechend
geschulten Elektrikers, die vom Sicherheitsverantwortlichen autorisiert wurden, durchgefthrt werden.

Achtung!

Nach jedem Wartungseingriff muss der Sicherheitsverantwortliche sicherstellen, dass
die Sicherheitsbedingungen des Industriesaugers und seiner Schutzeinrichtungen
erfullt werden.

Vor jeder Arbeitsschicht

- Prifen Sie, dass das Netzkabel und der Stecker nicht beschadigt sind: tauschen Sie es umgehend
bei VerschleiRerscheinungen aus, indem Sie ein Kabel des gleichen Typs (Information c/o
DEPURECO) verwenden, das in die ausschlieRliche Zustandigkeit eines Elektrikers fallt.

- Die Integritat der Sicherheitssymbole (Piktogramme) am Industriesauger sicherstellen.

- Sicherstellen, dass der Behalter leer und unterhalb der Filterkammer gut verriegelt ist.

- Prifen Sie den korrekten Wirkungsgrad der Filter mithilfe des Unterdruckmessers.

- Sicherstellen, dass der Saugschlauch und die zu verwendenden Zubehorteile nicht beschadigt

sind.

Achtung!

Sollte der Schlauch Locher aufweisen, verringert sich die
Absaugleistung und es wird Staub an die Umgebung
abgegeben.
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5.3 Austausch des Filters d

Achtung!
Es muss die entsprechende PSA (Schutzmaske gegen Staub, Latexhandschuhe,
Schutzbrille, usw.) getragen werden.

Zum Austausch des Filters folgendermalfen vorgehen:

- Den Industriesauger ausschalten, indem der Hauptschalter auf "0% gestellt wird

- Den Industriesauger von der Steckdose abtrennen

- Den Stecker aus der Steckdose ziehen

- Die Verriegelungshaken des Deckels auf beiden Seiten entriegeln. (nur fir HF 300 und HF 5,5)
- Die Grundplatte des Verdichters (HF 300) oder den Deckel entfernen

- Den Filter entfernen und ihn auf einer Werkbank ablegen

- Die Befestigungsklammer (H) l6sen, den Filter von seiner Halterung entfernen und mit der

Schere die unteren Bander, die ihn am Schuttelkafig blockieren, durchschneiden

Den Filter entfernen und in eine Plastiktiite geben. Die Tute schlieffen und gemaf
dem abgesaugten Material laut den geltenden Vorschriften entsorgen
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Um den Filter erneut einzubauen, ist umgekehrt vorzugehen: d

- Den neuen Filter in den Stitzring einsetzen und ihn mit der Befestigungsschelle (H) verriegeln

~

- Den Filter am Kafig befestigen, indem die speziellen Bander an der Unterseite verknotet werden
- Den Filter komplett mit Ring und Kafig einsetzen.

- Verriegeln Sie die Verriegelungshaken

- Schliel®en Sie den Schlauch an

- Den Industriesauger an die Steckdose anschlielsen

- Den Industriesaugen einschalten und seinen ordnungsgemalen Betrieb sicherstellen

AUSSCHLIERLICH ORIGINAL-FILTER VON DEPURECO VERWENDEN
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5.4 Austausch von Filterpatronen an der S.P.-Reinigungsanlage. d

Um die Filterpatronen aus der S.P.-Reinigungsanlage auszutauschen, ist wie folgt vorzugehen:

- Den Industriesauger ausschalten, indem der Hauptschalter auf "0“ gestellt wird

- Die Druckluftversorgung unterbrechen ohne das Kabel abzutrennen

- Ein Paar Filterabreinigungszyklen ausfihren (beim driicken des Schalters am Schaltschrank)
und den Betriebszyklus abbrechen. Stellen Sie sicher das den Manometer O bar anzeigt.

- Den Industriesauger beim Drehen des Hauptschalters auf ,0“ ausschalten

- Den Industriesauger von der Steckdose abtrennen

Achtung!
Es muss die entsprechende PSA (Schutzmaske gegen Staub, Latexhandschuhe,
Schutzbrille, usw.) getragen werden.

- Die entsprechenden Verschlusshaken (A) losen

3

- Den Saugschlauch entfernen
- Den Stecker abtrennen

- Die Druckluftversorgungsleitung abtrennen
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Die Grundplatte des Verdichters (HF 300) oder den Deckel entfernen (E) :

U

i

\
e

Die S.P. Anlage (G) aus der Kammer entnehmen, sie auf den Kopf drehen und auf einer

Werkbank ablegen.

Achtung!
Um den Austausch durchzufiihren sind zwei Personen immer naétig.
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- Die Befestigungsmuttern vom Boden der Patronen entfernen und lésen d

( -

- Die Filterpatronen entfernen und ersetzen.

Den Filter entfernen und in eine Plastiktlite geben. Die Tlte schlieRen und
gemal dem abgesaugten Material laut den geltenden Vorschriften
entsorgen.

Zum Wiedereinbau der Filterkartuschen, ist umgekehrt vorzugehen:
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5.5 Sollte etwas nicht funktionieren
ERFASSTE MOGLICHE EMPFOHLENE
STORUNG URSACHE ABHILFE

Der Industriesauger
schaltet sich nicht ein

Keine Stromversorgung
vorhanden

Uberpriifen Sie das Vorhandensein
von Spannung in den Schaltschrank.
Die weilte Kontrollleuchte
~VORHANDENSEIN VON
SPANNUNG* soll aufleuchten. Wenn
nicht, Gberprifen Sie, ob der
Hauptschalter auf "I / ON" steht.

Den Kundendienst von DEPURECO
kontaktieren

Aufleuchten der gelben
Kontrollleuchte

EINGRIFF DES
THERMORELAIS ZUM
MOTORSCHUTZ

Uberhitzung des Motors

Stellen Sie sicher, dass der
Industriesauger nicht in einer
Umgebung installiert wird, in der die
Temperatur, die Betriebstemperatur
Uberschreitet.

Warten Sie einige Minuten und
starten Sie die Maschine neu. Wenn
das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst von DEPURECO.

Staubaustritt aus dem
Gerat

Gelochter Filter

Den Filter ersetzen

Filter fir den abgesaugten
Material nicht geeignet

Einen Filter, der fUr das abgesaugte
Material geeignet ist, einsetzen.

Motor macht Gerausche

Verdichter defekt

Den Kundendienst von DEPURECO
kontaktieren
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5.6 Verschrottung d

Um Umweltschaden im Falle einer Verschrottung zu vermeiden, missen
alle Komponenten des Industriesaugers entsprechend in geeigneten
Abfallsammelstellen und gemals der geltenden Vorschriften - fur Italien
gesetzesvertretendes Dekret 152/2006 einschlieRlich Anderungen und
Erganzungen entsorgt werden. Entsorgt werden.

Vor der Verschrottung des Industriesaugers mussen die Bauteile aus
Kunststoff oder Gummi vom elektrischen Material getrennt werden.

Ordnungsgemalke Entsorgung des Produktes (Elektro- und Elektronikschrott)

Die elektrischen und elektronischen Bauteile des Produktes miissen gemaft dem
gesetzesvertretenden Dekret 151/2005 einschlieRlich Anderungen und Ergédnzungen entsorgt
werden. (Richtlinie 2002/96/EG Elektro- und Elektronikschrott)

Die Bauteile des Industriesaugers aus Kunststoff, Aluminium und Stahl kénnen recycelt werden.
Hierzu mussen sie in entsprechende Abfallsammelstellen gebracht werden.

N\

Im Zweifelsfall nicht interpretieren! Rufen Sie sofort Ihren Handler an!
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Societa soggetta a direzione e coordinamento COFISE spa

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com C.F.eP.l.02258610357
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com Registro Imprese di Torino - R.E.A. TO-1149668
Fax +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com Capitale Sociale: € 25.000 i.v.
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